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2026/ ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
QL ¢ BONG BACH TUYET JOINT STOCK COMPANY

QUY CHE BAU CU/ELECTION REGULATION

Pai hdi déng cd ddng Cong ty cd phan Bédng Bach Tuyét thuc hién viéc bau cu
bé sung thanh vién Hbi déng quan tri (HDQT) nhiém ky 2024-2029 tai cudéc hop
Pai hdi déng ¢ dédng thudng nién nam 2026 (“Dai hdéi") theo cac nguyén tac
théng nhat sau:

The General Meeting of Shareholders of Bong Bach Tuyet Joint Stock Company
conducts the election of an additional member of the Board of Directors (BOD)
for the term 2024-2029 at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders (the
“Meeting”) in accordance with the following principles:

Piéu 1: NGUYEN TAC VA THU TUC TIEN HANH BAU cU
Article 1. PRINCIPLES AND PROCEDURES FOR ELECTION

1.1 Viéc bau cl thanh vién Hoi dong quan tri (HBQT) dudc thuc hién theo hinh
thic bau dén phiéu va thuc hién théng nhat trén héthdng dién td dugc bao mat
cho ca cd déng tham du truc tiép va truc tuyén tai dudng dan
https//dhcd.bongbachtuyet.com.vn.

The election of members of the Board of Directors (BOD) shall be conducted
using the cumulative voting method via a secure electronic system for both in-
person and online shareholders at: https://dhcd.bongbachtuyet.com.vn.

1.2 Phiéu bau do Ban kiém phiéu phat hanh dudi hinh thic dién td. Trén moi
phiéu ghi ho tén cé déng, tdng s8 c& phan sd hiiu, sé thanh vien HBQT dudc bau,
téng s6 phiéu biéu quyét, tén cac Ung cu vién.

Voting ballots shall be issued electronically by the Vote Counting Committee.
Each ballot shall indicate the shareholder's name, total number of shares owned,
number of BOD members to be elected, total voting rights, and the list of
candidates.

1.3 S6 phiéu bidu quyét cla cé déng/dai dién cé déng bang téng s6 c6 phan sd
hifu va dudc Uy quyén nhan vaéi sé thanh vién dugc bau.
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The voting rights of each shareholder/authorized representative shall equal the
total number of shares owned and authorized multiplied by the number of
members to be elected.
Vi du/Example:
C6 ddng A s3 hitu 10.000 cb phan. Dai hoi bau 01thanh vién Hoi dong quan
tri, danh sach Ung cu vién gom 03 ngudi.
Shareholder A owns 10,000 shares. The Meeting elects O1 member of the
Board of Directors, with a list of 03 candidates.
Theo phudng thiic bau dén phiéu, cd déng A cé tdong s6 phi€u bau 1a:10.000
x 01 =10.000 phiéu.
Under the cumulative voting method, shareholder A has total voting rights
as follows: 10,000 x 01 = 10,000 votes.
C6 dédng A cé quyén dén toan bd hodc phan bé sd phiéu nay cho mét hoac
mot s6 Ung cl vién trong danh sach.
Shareholder A may allocate all or distribute these votes to one or more
candidates in the list.

1.4 Mbi c6 déng dugc phat mdt (01) phiéu bau thanh vién HBQT dudi dang dién
tl. Co ddng/dai dién cé déng phai kiém tra lai ho tén, tdng s6 ¢ phan sd hiu ghi
trén phiéu bau, néu cé sai sét can théng bao ngay cho Ban kiém phiéu.

Each shareholder shall receive one (01) electronic ballot for the election of BOD
members. Shareholders/authorized representatives must verify their name and
total shares stated on the ballot and promptly notify the Vote Counting
Committee of any discrepancies.

1.5 C6 débng/dai dién cé déng dudc lua chon bau tat cd cac Ung cU vién hodc it
hon hodc khéng bau cho tng cli vién nao trong danh sdch Ung cu vién HBQT. Co
déng bd tréng sé lugng phiéu bau cho Ung cl vién khéng Iua chon hodc ghi s6
luong phiéu bau bang 0.

Shareholders/authorized representatives may vote for all, some, or none of the
candidates. They may leave blank or assign zero (0) votes to candidates they do
not select.

1.6 C6 déng/dai dién cé déng cé thé don hét sé phiéu biéu quyét cho mét (01)
Ung cU vién hodc chia ra cho tat ca Ung cU vién hodc khdng bau cho Ung cu vién
Nao.

Shareholders/authorized representatives may allocate all voting rights to one (01)
candidate, distribute votes among candidates, or not vote for any candidate.

1.7 Co6 ddng/dai dién cé déng cé thé bd phi€u cho cac iing cl vién minh lua chon
theo sé lusng phiéu bau khac nhau nhung tong sé phiéu bau cho cac Ung cu
vién khéng dudc vudt qua tdng s6 quyén bau cua cd dong do.

Shareholders/authorized representatives may assign different vote amounts to
selected candidates, provided that the total votes do not exceed their total voting

rights.
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1.8 Trong trudng hop mudn stia ddi, phai truy cap vao hé théng bod phiéu dién tu
va thuc hién lai viéc bau clf clia minh. C6 déng cé thé thay ddi két qua bau cud
(nhung khoéng thé huy két qua bau cl). Hé théng truc tuyén chi ghi nhan kiém
phiéu déi v8i két qua bau cl cudi ciing tai thdi diém két thic bd phiéu dién tu
cla ting dat kiém phi€u dugc quy dinh trong Quy ché lam viéc cua Pai hoi.

If changes are required, shareholders must access the electronic voting system
and re-submit their votes. Shareholders may modify voting results (but cannot
cancel them). The system shall only record the final voting result at the end of
each voting session as stipulated in the Meeting's Rules of Procedure.

Piéu 2. TO CHUC KIEM PHIEU
Article 2. VOTE COUNTING

2.1 Viéc kiém phiéu phai dugc Ban kiém phiéu tién hanh ngay sau khi cudc bo
phigu két thdc. Ban kiém phiéu s& mai mét (01) thanh vién Ban kiém soat giam
sat viéc kiém phiéu.

Vote counting shall be conducted immediately after the voting ends. The Vote
Counting Committee shall invite one (01) member of the Board of Supervisors to
supervise the vote counting process.

2.2 Ban kiém phi€u khéng dudc diéu chinh, stta chla trén phiéu bau.
The Vote Counting Committee shall not amend or alter any ballots.

2.3 Phiéu bau cl dudc coi la hdp I&/A ballot shall be considered valid if:

- Phiéu bau cl theo mau théng nhat trén hé théng dién tu va co6 tdng sbé phiéu
bau cho cac Ung cl vién bang hodc nhd hon s quyén bau cla cé dong/dai dién
co déng.

It complies with the standard electronic format and the total votes allocated do
not exceed the shareholder's voting rights.

- Phiéu bau cl dudc cé ddéng hodc ngudi dugc Uy quyén thuc hién xac nhan sé
phiéu bau cho tiing Ung vién trudc khi Chu toa thong bao két thic thdi gian bo
phiéu.

It is confirmed by the shareholder or authorized representative before the
Chairperson announces the end of the voting period.

2.4 Nhing phiéu sau day dudc coi la khéng hgp 1&: Phiéu biéu quyét khéng dap
Ung cac yéu cau/quy dinh tai khodn 2.3 trén day.

The following ballots shall be considered invalid: Ballots that do not meet the
requirements specified in Clause 2.3 above.

Piéu 3. NGUYEN TAC LUA CHON CAC UNG cU VIEN TRUNG cU
Article 3. PRINCIPLES FOR DETERMINING ELECTED CANDIDATES

Ngudi tring cl thanh vién HDQT dudc xac dinh theo sé phiéu bau tinh tU cao
xudng thap nhung phai I8n han O, bat dau tu Ung cu vién cé s6 phi€u bau cao
nhat cho dén khi du sé thanh vién can bau. Trudng hdp cé tU hai Ung cU vién trd
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lén dat cling s6 phiéu bau nhu nhau cho thanh vién cudi cung cua HPQT thi sé
tién hanh bau lai trong sé cac Ung cl vién cé s6é phiéu bau ngang nhau.

Elected members of the Board of Directors shall be determined based on votes
in descending order (greater than zero), starting from the candidate with the
highest votes until the required number is reached. In case two or more
candidates receive equal votes for the final position, a re-election shall be
conducted among those candidates.

Piéu 4. HIEU LUC CUA QUY CHE
Article 4. EFFECTIVENESS

Quy ché& cé hiéu luc thi hanh ngay sau khi dudc Pai hoi dong cd déng thudng
nién nam 2026 théng qua trude khi tién hanh bau cu.
This Regulation shall take effect immediately upon approval by the 2026 Annual
General Meeting of Shareholders prior to the election.

TM. HOI PONG QUAN TRI

Noi nhédn/Recipients: CHU TICH

e C6dbng; FOR AND ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
Shareholders; CHAIRMAN
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